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Comedia -en un acto, traducida del francés por D. Manuel Breton de los Herreros,

reptesentada con aplauso en_ el teatro del Principe, el dia A2 de junio de 1834

" PERSONAS.

.. -y MERCEDES. . .. . . J. Baus. .

Dox Enmioue. ., . , . D.C. Latorre. -

BRI e et el 9T e

.../ SATURNINO. |, o dodledzar,
OcaNY... 5

DoRa Cecrtia. . . . Doiia D. Generoso. ' -

Suluada d las inmediaciones de Madrid.

__El teatro representa una sala amueblada con sencillez.

Habra una mesa con escribapia. A la izquierda una venta-
'ESCENA PRIMERA.

 Don Enrigue.

Exn. Huenﬁi quh:*ﬁ‘auhien,upﬁ_m ;qué*haee ese d_ia_Biﬂ= |
‘de Calixto, que 10 viene?e;Si pensara que le he lama-

do-hoy 4 mi casa de campo solo para divertirse, para

‘admirar mis posesiones y ayudarmea matar el tiempo?:

Ya se ve! la costumbre es esta; pero ahora se tra-

~ta de cosas mas importantés. Bien he hecho en’elegir

a Calixto Fara"*llmfar adelante mi estratagema; ni pu-
- diera hall _ _
*-es diabodlico; pero deligioso para una cabeza tan des-

‘-tornillada-como lasuya: Nada! No :parece... Vamos,

para que venga sera precisotocar al - desayuno,. por-
-‘quecreo que oiria la campana aunque: =ﬂstuf?ﬂra ‘en
Filipinas; Oh!-¥a esta aqui: le vuelvo el crédito.. :
- &, SESCENA M0 ity .ol
7" " 'Dox"Exnique, pox CiLixré.

OO D

i i
i N

Cii. Buenos dias, Earique. 7/ /0 v 00 e
-Eng. Adios. Ya te esperaba‘con impaciencig. =
Cac. De quésetrata? . .7 . |

Exg. De cosas muy sérias.

dad me apesta.

Cac. Pues . Madrid me vuelvo: *Todo lﬁ;ﬁuﬁ es serie~

Exzr. Pero esciichaiive, hombré? Ya sabes qiie'he gana= | | “de anor, No -teniendo ‘fhas parientes’ que €ecilia, es

da, y ahora puedo’obligarta ‘4 ‘capitular; '~ =i

"do el pleito. Por éonsiguiente; ‘i prima ests atruina-

© UAcTORES,

| Ex®. Para conseguirlo tengo. entre manos un ardid

| . :_J'I.ﬁf.-:-}cﬂﬂ?’_w”“.-ﬁ g
La escena es en una casa de campo.de don Enrique;

ar un hombre mas & propdsito. El proyeeto

L e R .11.'.,_ 3 A R W L 'y & H o e
CAL. A tu casa? Pues como te has manejado?, ..

e

Ly e

jeres no desean otra eosa. ' -

Cav. Si, ya se ve; y Cecilia capitulara, porque las mu-

- muy original.. ;

i erfn AR g e Bty “---.‘."' " I
- { Cav. Sin consultarlo conmigo? Mezquina idea! Lg ju-

raria, S -

| Exr. Veremos, Bueno scra recordarte todos los ante-

.. cedentes de mi dama. Despues de seis anos de-ausen-
.Cla vuelvo 4 mi . palria y me encuentro con la

novedad de haber muerlo toda mi familia, excepto
. upa prima de veinte anos, viva como un_reldmpago,
- linda como un angel, y sensible..., ah! sensible como
una viuda. | YAl g

| Car. Y sobre todo, sensible como una. viuda con .dos

'y
......

__anos de servicio, Excelente coyuntura para atacar su

{  corazon! Durante uno 6 dos anos, g{-_es-.ﬁl mazximum,

llora una mujer 4 su difunto marido , y pasado. este
__ tiempoa llora por tener otro. . i b :

[ . :

| Exgr. Averjguo tambien {Il.iﬁ,-.l,ﬂ-_ﬁiﬂlhﬂﬂéﬁé ijh,:mi}{iﬂis;d's-_
~__tienen.

nen en i favor y contra Cecilia un: pleito, que
- puede dejarla por puertas. Con esta noticia parto 4
| ;g’a'.llf"..cai.s,_i.:_lqn.dﬂl.r_esidefihi.'--iil.:ima, resuelto 4 propo-
. merle un saludable matrimonio para poner término a
‘nuestro litigio. Viaje en balde! Ceciliano admite mis
proposiciones,  y ni, siquiera. consiente en verme.

. Picado de su repulsa, y por otra parte, atraido, en- -

cantado por la fama de sus gracias, renueve mis soli-
citudes, la escribo..., iy me devuelve las cartas! -
CaL. Sin leerlas? -7+ 7o e
Eng. Eso es lo que yo no me atreveré a jurar. Vista
- su obstinacion, el despécho se une al amor propio:
. prosigo, la contienda judicial 4 sangre y fuego: venzo:
_ Juro casarme con Ceellia... . .

Exg. Al contrario, hoy mismo ba de ser

R TELERE FEFE ¥ e A e A 1y o nllil-al"F _'j_?‘._'?f-&;';r:
Cav, Entendimonos. Al fin ha consentido ¢n.verte, no

. es asi? Vas 4 Vallecas, y...

Enr, Nada de.eso, Ella va 4 venir 4 mi casa, | . .

*J %) F Lty
Eve. Hace tres diasque soy difunto. s
Car. Difunto! Estis en tu Juicio?

Eng: Difunto de mojiganga... como los qﬂi se_mueren

L)

+‘vatural nombrarla mi hieredera,'y entre ofrod‘bienes
adquiere la'propiedad de'esta hacienda. "=

L

Colour Chart #13




2
CarL.

¥ Le habras escrito que te has muerto de. repente?. .
NEB.

Yo mismo no, qué no soy tan aturdido. He puesto

en su noticia que hesido muerto en un »desahn. .Cemlla_--

ya me tenia por up calavera, y pada-exfrapard.

CaL. Deliciosa farsa, amigo mio, sublime! No Ia hubie-|
ra inventado yo mejor, Lawgra(:lﬂ es matarse dntes’
‘de la boda; que despues, eualquiera lo hace. .Pero |
‘itres dias sin‘comunicarme tuw-muerte! Eso no se haea-’-r
con un amigo. (riendo.) Ah! ahlah! J}mblura camur -
ella... Y cnéndo vemos 4 tu prima?- | e A

Exr. Al momento, Ocanale ha diche quf: st presgnma
es indispensable para abrir el testamento. Ya debe #
- de estar en caminy. Yo me presentare diciendo. quei'
soy el médico del difunto, y bajo un nombre |
Supuesto, acaso lograré ernf‘ar de su indiferencia.

CaL. Bravo! Tu seras el méd: 60,y yo el.notario. A bien
que yo de todo entiendo un poco, "y ofrezco repre='
sentar bien mi papel. Gémo nos: vamﬂéa reir! Ja, ja;
jal... Unmédico, un escribano, un testamento.. Di-
go! lacosa no uede ser mas divertida... Ah! GN{: te—
~mes ser descubierto por algun!eriado?

|" iy

a
_—

Enr; Todos han, ido a Madrid, excepto mi_fiel Ocana. Ll
Car. Bravisimo! Me muero yo por una avenlur&'
burlesca.

Ll o ESCEN;!III
D[}H ENRIQUE nm:n C;&LIETG GE:LNA.

Om El sefior don’Saturiine: viehe
Eng. Quién?... Ese fatuo...
“le desnucase el ‘caballo

d &, L
-

A

4 easa 4 todo. galﬂpe
- Qué. c{}ntratiemgu' - 15

Oca. Le digo que ha muertn usted?. : _-ij g

-
TE e

CavL. Por supuesto: no hay otro arbitrio’

E~g.'Eh! de ningun modo. Manana se. hablarm d& tu

~ muerte en ‘el %nrreﬂ literario.—No hay hombre |
~mas botarate ni'mas charlatan en . toda la Pemnsﬂla.
“XYa'se ha mdlspuestu con veinte mUJereS por no
de;aﬂes hablar.: -

Cir. Por ahi tiene fama de sgr el Loyelace'de Madrid, |

‘Er-rni Un e!egantuelﬂ almibarddo queen todas partes’se |
| encuentra; siempre haciendo 1a corte 4 Jas damias;
' siempre escribiendo billétes a,mnrﬂsus ti:my persuad;du
~ deque todasse mueren por él.., "

CAL- Sile conozco mucho! Ahcfra ha dadu Ell h‘auerse
"¢l modesto, el dnrsferiasn l, S0 K6 OHEES

Eﬂn En'fin; un insustancial de los muchus fple hay en
Madrid ﬁhnra esta hanandﬂse en  Vista-alegre, y
“‘raro_es ‘el dia'que no sale a “hacer una expedicion en
_‘'su’tordo 'a'1os pu&bleclllns y casas del cqnturnu. En
“otra ocasion no me incomodaria su visita,’ purque me
"vi0 de‘él y le ‘gano al billar:’ pero nhura. i

Gzn. Retirate y dqame._ Yo canozea’ st flaco j' sabre
despanharle. S -

|

'ESCENA IV ﬁ;f;{ﬁi'”

Moz I L}

bt St 5 SARSETO g T s
(m, Sl no IB,E engifio, 4 quien ha dadn ahura en ﬂs:tar
y fastidiar con sus amores el tal don Saturning' ‘es 4

la condesa viuda de Malvasecn que reside nctualmente
en una granja cerca de "aqui. . Cuando viepe “don
* Satarnino- a visitarnos, y ‘le preguntamns al dESpE-
dirse, adonde va tan tarde, res onde’ siempre: “por
aky arﬂba Pues hlen s'u voyp as qnviarle t,am lep

por ahi m*ﬂba

e

¥is 1 .54

... Don CALIETB DGN ,Suunrmm.,_-_. ‘1 1
Sﬂ. La ialqmntapatece un. desierto. { ;ammm )
Lamn lardn, laran... Obmi ﬂlﬂlgﬂ'{lﬂﬂ l;xalfirtﬂ., Qué

“tal?... (Hay buen humor.comg. slqﬂlpr-& y15ipDhs

. CAL.

# -1_
-

- Eu.. ‘Cabalmente.:

stz 2 scDoN CaLixro;i Don ENMQ]JB._~

El Médieo del Difunto.

Car- ;Quién pregunta eso? La alegria_es mi elemento.
~8ar. No hay hombre como usted. De todo se rie, y de
nada se le da-un pito Te cnvidio & usted su caracler.
- GAL. Lo creo; pero jqué elegancia, sefjot don Saturnmn'
~Esta . usted hechio un brazu de “mar; " ,Apostamos 4
_que no se ha puesto usted de tiros Iarwns sift ubjéto?

“SaT. No. :Me.ha. enviado Ic:rhnscrn este vestido @ I

ngums;s, porque siné, lesitban: & 1unosy, ﬂj{l A’ hcer
‘una'visita ahi.aeriba y he queridos ¢

CAL. Vernos primero. Si es usted una a%&'

SM‘ No tengo.miicha prisa. Dénde estidon Eﬂrlque‘?
Hahlanﬂmus %

Car. Voto val. s Premsamente h"l salido.

“SaT, Ln smnm, pero no tardard en venir... ngame us-
ted:.gy su pleito? °

GAL [ Maldlt&suas'} Lo ha ganadﬂ sin costas.

SAT, Es& eslo quE se ilama teuer i'{:rrj.una i Lr luﬂfﬂl‘ de

~ unabella! Nunea me he visto yo0.4 esas alturas..

Cav. Vamos, senor don Saturnino, no hay que echarse
tanto por tierra. Ya sabemos que tlene lIEI.E:d muchﬂ |
‘‘partido comlas damas:® . o BIGoRE

SAT Yo?2: Qué mspgrate" Han dadu en deml‘ eso..
Ya se ve, como me ven tan introducido, v tal cabﬂ
no SO0y ningun mostrenco... Pero crea usted que se
hace muy, paco negocio. Suy muy, flgsﬂracilﬂdu en
amores. | s

La modestia siempre -ha suiu cnmpanera del

mérito. ( {,Habrﬁ tlhare?)

'_t-.-

ﬁ -

- Sat. Habiendo_ ‘gadada el plelm ~don Enrlque ya,

. podemos dar por §eguro su casamrentt: i:un la ‘her-
mosa Cecilia, eh?" : .
CaL. Su casamwnt;ﬁ iSi hace un spgln que t:m piensa
en semejante cosa! |
Sar, iBa, ba! Pues siino. haee cuﬂirmdras que mua
hablé del: asuntobyeiies] o) n nhgy

' CAL; Podra ser;. p&ru lu,sjmenes mudﬂmus de pa-

recer, de la poche 4 la’ mafiana. Anh'rb me L‘.ﬂflﬂ-f
‘ta que tiene in capite ntms amores.. Esta ma,;mna
muy temprano monto a cabaliu Y & escape se

separd de mi. ¢ 5507 a4

' Sar. Y adonde iba tan apresuradu‘?
- Gar, Ahi arriba medijeiz+ #ot
- Sar. De véras?

- CGAL: 'Qué treneeso de-particitlar? -

-

Sar. Nadaj..opero...(se levanial) ( g,S: h,abrd du pur
~easualidad.i.) Qué caminoha tomado?

| CM. (Caistes)s Ese de 1}1 izqmerda‘ -{:1 da }a fuenle

rdebFOlmoi' s -

i Su. Paes!; qué va de: et:hn é( la qumta de la cande-

-sa de; Malyvaseca.:

SaT. ((Me:gustay cnmn ha}r DmsJ *Dcrs :dms seEmdus
~heido & visitarla’y 'no:me:ha recibido: pnr estar

“icon, lajaqueca::. j¥a'conozeo ‘la maula! ) 0 oo

Gavy (SE araosca €l ‘hombre? “Ya esmiol): Eﬂrlque no

- tardara. >Vamesoal billagy jugar.emas* un: par de
mesitas mientras ‘F]EHE-_: _ -

SAT. No, gracias. -/ J.oi

Cav. A repetir,, por derechn a caramhaia \ 2 billa, o
como usted quiera.

Sat. Otra vez, otra vez. .Nﬂ me acordaba. de quﬁi
tengn que dar -unos ; dlas Abuh al ¢ s S

ESCENA, VI

R '_1 '.'a. ~."

=

Ennm. Estap;ns ya: libres.de.. ese. tﬁul;q? iy A
Cac. 8i; hombre, graciasa mis: huenasﬂdespauhzdms

porque ¢l maldito, ~venia: despamu Silr v ek



El Médieo del Difuanto.

C.u.. Pera se va como perra con maza
Engr. ¢Y como has 'hechoi..

- =% % &
n

Car.. lﬁ o contaré iuegu. Ahdfa lﬂ qua urg& & |

acordar-... i@
Ene. Calla! No:oyesun. cnulm? gsteram ¥

dﬂs seliﬂras SE

Cac: (a ' la ::mn#ana) era mtra,
apean. i
Exgl Ay Diosl! Cegnha es sin duda una  de elias

(mirando- por la venmna.} bl, elia esf

CAL.  Pues vamonos de: aglits s (ot : -

th Dejame: ‘contemplaria un mnmentﬂ Qué divia
“R0s 0jos!i(qué. tatlel - que ‘gavho! M:raia hnmbre,
mirala, 'y st véres sensiblei. - -

Cage Yu sensible? @,Hns ﬁimdnda que suy ascnbann‘i‘
Que vienen! ‘.'a:mﬂﬂ b

el Cm:nm, M:mcnrms Oum. -

X & i

T

Gr.n. Ag Mercﬁdes" Al ﬂntrar en: esta qumta snentﬂ
oprimido el corazon,

Mgr. Y & no:ser porila nmuerte de tu prlmn no lﬂ
hubieras vuelto' a saludar.

Cec. He aqui:la casd- de reereo. que: tan: grala {ué
para mi. tiol Hoy la vuﬂlvﬂ a plsar al cahﬂ df.; dlez
anos.

Oca. Senora, parece que Esta usted mdlspuesla Si
usted le ha menester, en casa se. halla el medico! ch;.-l
difunto de mi' pubre amo.. Oh ;Si‘« \rieira'ustc'd que
 talento tiene!

Em:. Descamos eqtar smlas Estas paredes han . wslﬂ
las munenteﬁ Jui‘gﬂs de mi mfanma. | it

ESGE‘IA VIII
Gﬂmm M B RCEDEE

LEt. Prevenido mi tio- contra Ennque ‘me hizo
prﬂtﬂﬂtﬂl‘lt} que: no le veria y que- s&ﬂa iml zi mi

palabra:
ﬁel

}lﬂﬂ. 1Sl |
has hvechu utra cosa que. pensar en tu p: 1mu’

Cec. Yo, Mercedes? |

Mer. T, hijamias Slempra me has Estﬂcin dmléndn
Pobre 31:5?{—:1:' squién snhe .- Puede quL no: sea: hﬂ
calavera conmo-dicen. ;: ‘[

Cec.” No he rebusado: tenazmente ‘sus wsnas }'haata
sus. cartas? i

Mer. « Si; pero-con barlo pesar... Sahre que estas co=
sas no se pueden ocultar! Eso eslo mismo que:siyo
‘“dijera’ qué no' pienso mas-en ‘el pérfida que me. dié’
~ palabra de casamiento . en Cartagena; ‘antes de:ba-
“bertemdo ti la'bindad derecogerme -en tu casa.’

Cec.»Como a'mi:mejor - amiga. Despues de muerto
tu 'marido,  los reveses :de la fortuna fe an: redu-
cido a la/ puhreza Note aflijas, querida. Mercedes.
‘CGuantoryo'posea serd:tuyo. jPero aun te acuerdas
de un hombre:tan: ingrato?: Ya no le debes amar,
~habiéndote’ Enganadn- . ;

'HEE. iQué seyol.. o Tal vez pﬂr h} mismo::. No
‘me, quita ‘el sueno la AMemoria de Caiixu}, pu‘r.r

-sme:agradaba su carécler; siempre de broma,siempre
reluzandnle la: risa: en: €l cut.rpu £l Asl qmeru yo

ados hombres:si? 5 qive
Lm:. Nanica” he: mafl:a;dn yn quﬂ te ha}a aﬂlgrdu mu-
chosu/inconstancia.: -

iy 1L #k

3' dESd{'} su vuelta 4 Espaﬂa no.

Mger: gV qué has de hacer sin casarle

e |
-MEg. (apertecon: Cecilia. )—Amlgn pio: 56 qubde-

-:GEG EEe &
ENR. Qué' smnle ustad s muerte? Nu le abérrecu

%lza Aﬂ:gumci Eso nn' Auliqut. estuvm;a lﬂﬁa"

‘Pues:si ‘diéramos: ‘en afligirivs, por esa:las: WJEI?ES':

i ¥

soseriacel seuento: de nunca acablar, 1op nein

- ENmaibAyappay! ) e innn siing 'y
| GEG Y si he de dar ErEdltﬂ a la l'ama Y prin

3

Cec. Quién taviera fu 'humor! . = X

Mger. Quiéres creerme? Casate. 'Nada alﬂgra luntﬂ
~como el malrimunm Yu Iﬂ 'sé “por expenmcm a g
tu-tambien. T i

CEG. Casarme jfu" R NEQeEIe
mas ahora’

que ‘vas a ser rica? Ya ves con la r:renc'ia-f'iie

tu: primo.. i

:C.m: Ahl Me_]ar serfa que aun’ fuese yu pobre

con tal que viviera Enrlque. -
MEeRr. “Aguarda! ;Qmén sera aquel ]ﬂvcn vnstlda d&
nﬂgrn -

 Cec.:Un: ]6ﬂen* S yo asi ¥ vesﬁdaf de cam‘me. W

Mis rizos...

:MER No te: ::le cﬁldadu sin Juda ©s el mé:hcu que

nos: « anuncid - el 'eriado, y los ‘'médicos estan’ muy
;acustumbradﬁs é ver: & las damas en deshab:#

ESCENA IX

Eng 'Sennra qmntn en el alma no haher estadu en-casa
-~cuando usted Hegd... Ocana me ha dlclm quﬂ al pa*
‘recer se sentia usted indispuesta. ;. ©11

CEG. Aprecio'mucho la atencion’ dﬂ usted {!ﬂbE“Erﬂ.
Ya estoy ‘mucho mejor. « 01 ¢

cirte; pero este medico ‘tiene ‘lrazas de’ ser mus pt’:h—
groso a los sanos que a los Enlermus |

'{]En No:seasloeca. (1 0]
: ME“* TE dﬂjﬂ con él Y Yny a. wsnar 11 qumm

ESGEM X R T i
CEﬂILH DON EHBIQI‘JE. gk ST

‘- Eua (;SlEHtﬂ una turbamnn Lodunal, Nu sc qué de-

cirla.)

_Ckc. Se halla usted establecido en el pais, caballeru‘?

Gecy Ah! Ya, Eﬂt.leudﬂ Usled ha sido sy médico par—

EnR, Si, senora: desde elregreso del capitan: Rﬂhiedu d
su pariente de usted: Elemos sido inseparables.: /4.

ticular... =
Eng. (Hablemns en tono ductnral )—Si, seijora; y ya
-puede usted figurarse cuinto sentiré su muorte leﬁn
que no tenia mejor amigo, mejor confidente que gu'

i Pobre Er}nque' iHiber salvddﬂ st wdn de tantos’

combateés, y encontrar‘la tumba en ¢sta soledad, lﬂ]ﬂh

+de sus estandartes! Ahl ©No‘puedo’ contener 'mis Ja~
grimas. Leamaba Lantu.s..,, que hatuﬂndu él muurtn no
s¢:como vive yo (odavia. IR

Cec. Nadie come usted,’ que con tanh amrstaﬂ ’{e h1

tratado, me ‘puede: ‘decirsi’ es:creri:ﬂ qu@ penha‘ha sé-
. riamente ercasarse’ conmigo. i i

Eng. Ah senora! Usted sola ﬂcupaba su lmagmhmﬂn

_s6lo hablaba ‘e’ usted; sélo‘enusted pensaba, }vff’
- usted fyé epcaminado su’ ult.lﬂlltl susplm A
Pobre: Enrvique! 7 0x 6 SA00E 4

LEE

.CEE. Yo. aharrererle‘? El meln es test:gr} de’ lus &fanes

--que-me hacostado el nhe,deuer !a v{;luutnd dé hr_!_u tm

; Enr. (Bien hayaita, bocal). LIS
CGec: Yo 1o £onocia 4:mi pmmn, p&ru sus iftttlmas"dls-

posiciones serim sagradas para mi. Sm emﬁargﬁ E{‘:
dice que: tenia no: pumas dﬂteaturd. dian 13 0

-'..'-‘i_:. ‘-f;, i? hﬁ'!f}
&rpa‘lmeﬂtq
cdimi tio, el tal Enrigue era -ﬂufdldﬁ qlf -mer:ﬁhr
jugador, libertino.,.



4 El Médico d

Eng. (Soberbia oracion funebre! ).+ -0
- CGec. Me han contado de él tantas loeyras... @ -

Exr. Ah! No le acuse usted, seiorai Era {an desgra-

~ciado! Cuando pensaba en la ingratitud de usted, razon
€ra (que procarase distraerse. DE @b Rl S L,
Cec. Parece que su'malacabeza le ocasiond disgastos...
‘muy- sensibles para mi-corazon.  : e
Engr. Cuan facil le hubiera sido'a usted el corregirle!
Cec. No hay en Madrid muchacha bonita a quien no
haya galanteado, segun: dicen.. i o 0 non
Enr. Qué queria usted que hiciera? No habia visto esa
card de'ciglo. - Bt T S

Cge. Usted quiere justificar 4 st amigo; pero una vez
que el capitan me adoraba, jpor qué litigar contra |

/mi con tanto encarnizamiento? El no ' ignoraba que
si-perdia-yo el pleito, mi ruina tetal era infalible.
Exnn. Lo ignoraba, senora. Ah! Si hubiera usted sido

testigo como yo de su despecho; de su remordimien-

Zza... Es tan cruel el amar sin ser amado!... ;Qué no
hubiera dado mi triste amigo por ver a Cecilia, por
hablarla un momento, como yo la veo, coms yo la
‘hablo!.- Hubiera olvidado todas sus penas;: hubiera

doloroso accidente que nos. réune; y casi desco que
-Se prolongue esta situacion...; 2 un: tiempo: dulce. y
- penosa... Ah! {No puede usted concebir cuinto es el
embeleso de mi corazon:-al hablarla de su primo, y
cual seria mi regoc’jo si consiguiera que le fuesea
usted cara su memorial’ - o oo b Ak Ea
Cec. (jQué oigo! Me enlernezco
Fya mi misma.) e .
Exg. ('Veamos qué efecto produce mi testamento. )
Cec. (i{Es posible que la amistad...) =~~~ =
Exr . (en voz baja.)—Chit!... callad.” -
Geciia, poN ENRIQUE,  MERCEDES, poN CaLixXTO,
Ocana. (Don Calizto sale vestido de negro, en traje
rarg de escribano, con gafas, y unos papeles en
s SR [ 1 TS e RS BT D

Mer. Amiga, siento interrumpirte, pero el criado con-
'+ duce aqui, segun parece, al escribano, (.
CAL, Senoras, beso a ustedes los piés. Caballero, tengo
el honor.... Vamos, no afligirse; es preciso: tener mas
.animo.. Bien eonozeo que la escena es congojosa para
- todos. nosotros; pero al fin bay que resignarse a Ia
. voluntad de Dios. Por otra parte, la herencia s
cuantiosa, y... los duelos eon pan son:ménos,: -~ .’
EXR. Senor. notario, estamos esperando :que usted lea.
Ckc. Tan pronto? Gruel momento! Horrible memoria

e ) < i H Bafdg i gtin e i A ; %
LaL."Beiora, el sentimiento de usted es muy matural, |

y Yo la acompaiio; en €él. No me atreveré  decir &
a usted cuanto me alegraria de que el difunto pudie-
ra leerle su testamento; pero es cosa nunea vista cn la
curia. Sin embargo, la exhurto & uste s & tranquili-

- -zarse, 'Tome usted ejemplo del senor doctor.” Usted |

me dira que los médices ‘se habitiian ficilmente a es-
tas bagatelas, (se sienta y saca papeles.)
_.partﬂ".}‘,t R V8 L £ T Che A SRR S & R SR EARL
Cit. En el nombre de Dios, y con permiso !de pstedes.
Hum, bum,
‘%fﬁ,@{@.@ﬁt—ﬂﬁfﬂ% v ellin? Bs L2 QUIDE f8 e et
Exr. Mi senora dofia Cecilia Vélez de Guevara, :prima

d difliﬁtu- g5t

B x i r
e - ‘Jj' e e 2 i
5 e i £ s B - o N T

-5 O R

LN T Y 3
_? 45 ..'.'"EEE!‘ i"

CEnn LClarorestisg o e o o RN
_ . Cac. «Sano de cuerpo y de alma... Hum; hum.» Las
‘to, le perdonaria usted un momento de venean- |

4 mi‘pesar, y me temo’

el lilfu‘nt_n.

CaL. Cuyos piés beso... Es decir, los demi: sefiora dofia,
Exng. Féliz de Arteaga, Médico del difunto: -

| Car. Y esta senora?... (reconociendo a4 Mercedes:.)

-~ *(jAy, ay, ay!";Dios nos asista!) } S bresls
MEer. Mercedes de Urréa'y Santibafez: ©° i 7 oo

 Cac: Mny sehora mia.

MEgRr. (No he visto cosa mas parecida.) VhC oAy

- Cav. (Ella es: Si'me conoce, soy perdido;:quiero decir,
i o-casadal) ¢ 30 IO IR L S EL PAS AR A TRa A
MEer. (Si no temiera engafiarme; diria...):

- GAL. Atencimi;-'qu'e comienzo. (lee.) Hum,‘ huiﬁ;.. «Yo
- Enrigue Robledo Vélez de Guevara, capitan de caba-

lleria ligera, etc., etc., herido mortalmente; pero sa-

olvidé poner «y de alma.» Lo.digo? " '+ asis

- ' node “cuerpo...n'(aparte coniD. Enrique.) Se te

&

formalidades de costumbre; etc. etc. «Nombro ¢ ins-
tituyo por mis herederos: primero, & mi fiel lacayo

) Martin Ocana, 4 quicn lego lasuma de:seiscientos du-

cados.»

: ; | Oca.(No'dejaré'de’ hacérselo & la memoria ¢n aréiculo
abierto su pecho a la-esperanza... Yo mismo no me | ' B {51 oiaaio
acuerdo de mi dolor en presencia de usted; olvidoel |

mortis.) btiies. 5 oilon e et
Cav.idItem:lego 'y endoso en debida forma 4 miamigo
sel escribano real don: Calixto de Foronda.,.» ;

- Meg. Calixto Foronda? (El es!...) T

- GaL.(Torpe de mi, que me he nombrado!) «Mi pequeia
- | biblioteca y mi espaciosa y bien -'_Eurild'a bodega.»

- Meg. (La bodega. Qué prueba mejor? ) - e st

CaL. «Despues de haberme reservado las donaciones y

¢ legados suprascrités, nombro: ¢ instituyo poc mi

legataria universal a Dona Cecilia Vélez de Gueva-
ra, mi prima, bajo la expresa condicion de compro-

' { '‘meterse por escrito en el mismo dia en que se abra

este mi Lestamento & casarse con mi mejor amigo, el
joven doctor don Felix de..sirt_eaga.-u_ | -

-1} €Cre. Coémol.:. gCasarme yo con...™

Cavr.: Un poquito deisilencio, senores. u.P.em, 51 por
casualidad la dicha dona Cecilia no consintiese en es=
te: enlace, ‘es mi‘voluntad que todos mis bienes se di=
‘vidan en dos partes iguales; una para la:mencionada
‘dona Cecilia y otra para el susodicho don/Fehx.»
~~Hum, hum, ‘etc. Fecho'v firmado en'la quinta de
‘Fonverde, etec.» . | ¥ '

Cec. Senor don Félix, la tltima eldusula honra dema-

siado la memoria-de mi
apresure 4 suscribir a ella.

primo, paraque yo no:ine

Exr. (Malo!)- jAh senora! Crea usted que yﬂ.' no

abusaré de una generosidad:.x:

Gec..Como! gNo le basta 3 usted la mitad de un caudal
~inmenso? jRenuncia usted... ¢ oot s g
Eng. Si, senora; conozco demasiado bien las leyes del

- honor para aceptar jamas lo gue ha ordenado en mi
favor: Eurigue. ' El ‘senor  escribano extendera en mi
nombre ahofa mismo juna renuncia formal.’ = o0

Cec. Confieso: que - la resolucion de usted es lisonjera
para mi; mas tambien algo... repentina. j

EnR. Si, seilora; pero si Enrique:hubiera poseido.ese

- corazon,” mi suprema dicha se cifrariaen heredarle.

- Cec. jQué premura! Esoes no dejarle & una respirar.
v | Enry No extrano, sehora, que sinconocerme tengaus-
Maw. (Me pavece haber vistord: este hombre-en otra |

. ted repugnancia ‘& suscribir:a la vu_luntadl'd'&l‘ difunto.
Asi es que cualquiera que sea el tiempo que usted se

_ . .stomeé para dictarme la suya, Sabr¢ esperarla con re-
(lee entre dientes...) «Sonpresentesen |
. Car: Qué esth usted diciendo ; senor:doctor? Las:ieyes

“signacion, si me es licito consolarme con:alguna’ es-

no sufren tanta demora. En’materia;de amor:y.de
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- himeneo con un momento basta, y yo estoy snguro de
que esta seﬁﬂra se demdtra antes de auuchﬂﬁer

ESCENA XIII
MEacmms 4/ DON Cu.:rm.

CaL.. (recagwnda Sus papez'es)—-He connimdﬂ mi cﬁ-*"

_mision, (saludando.) Senora, 4 los piés de usted..

Mer. - Una palabra, sefior: notario-®Adonde:-va' usted
-tan de prisa? (El es; estoy muy segura. Veamos hasla
donde llega su desfachatez.) oo 75 i -

Cacr. (Buena me es peraf) benura, dlspnnseme ustﬁd
quﬂ e E e y ¥

ME&. Quiero aconsejarme de usted snbre un asuntn que-'

--es de su facultad; peroiantes: de ﬂxphcarme sirvase
usted respundf:rmﬁ francamentea Esta usted seguro de
ser escribano? oo ¥ i K

CaL. Donosa pregunta' Si, 5enura ESEI‘IbEIIl{i pubhcu,
notario de los reinos; pero, 10 siento en él:alma, no
puedo dejar de la mano este asunto tlel testamentu
-y con permiso de usted.. :

Mer.; Un. momento. Supuastn_ que es usteﬂ esnnbanu:

publico esta nbhgadﬂ a servir cﬂma tala tudu el
‘mundo. h ani)

€av. (No hay eshapatﬂrla.)——-‘i’aamﬂs enque puedn se.r-r
vir a-usted, senorita.

Mer. Hace cosa-de dos: anos g qua un femenudu Ha—
mado don Calixto de Fﬂrunda, cﬂmu usted senor EE-"

~cribano publico... -
Car. (Malorum!) . - : | iy
Mgr. Fué presenladu en ca:a d una tla mia en G.irta-

-

gena. Alli le vi por primera vez. Fuese amor, fuese |

simpatia, 6 lo que usted quiera, sn aspecto me causo

una conmocion mvﬂlunlana El' muy bribon 0s6 re-

querirme de amnores: yo era viuda, y tuvela debilidad
~de corresponderle. En fin, me hizo una peomesa dE
matrimonio para dentro de ochodias.. ., . |
Cavr. (Bien me acuerdo. Que hbﬂrtmu era yﬂ {“II-
tonces!)
Mgeg. Pero antes de esp:rnr el plazcl el trmdur se ¢s-
cap6- de Cartagena, y desde entonces no he sabido
su_paradero. (fingiendo_ ternura y dolor.) jAh!

Cac. (Me recuerda la pauum mas hnllanle de n:u his- -

toria.)

‘Mzer. La auseucm su lnﬂ'rﬂ.tltlld ... e han hechu
~la mas infeliz de las: mu]eres De dia y de noche no

- ceso de llorar... [Hwaﬂd:} ) ;Ah! ST

Cae. [Lista mald:ta me-va A enternecer.). Gunquelesc
usted: no faltard quien Je re¢mplace. El se fué sin
duda... porque no pensaba cumphr su pa,labra

Mggr. Lo cree usted asi? (llora.) |

Car. Yo la eumpadezcﬂ a usted, peru nada pueda
bacer y .

Hﬂa.t Como qu& no, puede usted? La prnmesa esta en
regla. _

CaL. Si7... (Qmén me Sﬂcl de este pantanﬂ?}

Mgr. Y en papel scltadﬂ. .

€aL;: Tienefeeha® 7 igoad o oieny Deivnan) oo

Mer. Si, sefor. '

Gan. Y esta escritac... 5 oo

MEgr. Sm enmiendas ni mspaduras. AT

CaL, El papel? ‘-,-.5-:»_- T R i BTG

Mer, Integrn._. ool Coonhoatal Bos B

Cac.

Car. El documento estd en fﬂrma‘?

Car.  (Me atrape. No hay remedm 3 2
MEBR. Ampare usted mi p:suma 0 ﬁﬂuﬂlre“. ok

1 Car:: Sy

iLe hizo la prumesa Py el AR s 10
Mgg. Libre y espontineamente. .o i ool o 3

Muk.; Vayal,- como esceito porla manﬂ“de un nﬂtarm ;

CAL. Senora:.. (Ea, Calixto: aqui de tu filosofia; haga-
mos de tripascorazon..Asi como asi; la muchacba no
-me;disgusta.); Sera. posible? jOh . criatura. adorable!
;Aun me amas despues de dos anos de ausencia?
Eres una mujer incomparable..: .+ 4 6d)

- Megr. Oh  cielos! Qué dice usted?, . . . = N e

Gar, (riéndose:) Reconoce & tu C.ahxtn S (nug:—-
rando.) a ta maride! : . &G

Mer. Es cierto?

‘morena; siempre ﬁel cﬂmﬂ un Amadis y
~tierno: como un :Gaiferos. . s

MeR. Conque - no se ha mudadn tu cﬂrazun? g

Cu. No, querida. (Mas ha ﬂa]adu que unr 'cnrren
- de gahmehe.) i

Mes. Galu;am Una hnra haue que tc he
IR0 G e

Gu,. Ahora veo que nos queriamus los dus mas de
. lo gue: pensabamos. Abrizame, :salerosa.. Escucha,s

_._.ya no debo ocultarte nada; todo lo:que estd pa-

.+ Sando. emesta; CasSa €S | ‘upa. pura pantumima, un
artificio para ablandar el corazon de dona Cecilia...
“A Dios: gramas, el capitan esta tan Vivo como no-
“sotros. - :

MER. Qué 0igs! Impulsos me' dar de’ véngarme. il

CaL. Madama, Foronda; pues: hace ya 'dos-anos que

‘habeis adquirido este nombre respetable; aqui solo,

exigimos de usted: un sacrificio. KEs. grand&, parn

una mujer, pero premsn. s _

MER. . Cual es? g

Car. Que calle usted L]

MEer. Lallar? ... (sacando un papui Y enasndndﬂadﬂ )
;Me cumpliras la palabra de.,o:; - -

E,u., Siy« tértola; ‘no deseo otra cosa.. an pudmm
alegar que ha vencida el término, y. -por. . consi-
guiente . que ha caducado tu derecho; pern ,a Ruma
-por todo!—Chiton! Ceeilia viene. .~ 1 .. .«

X 5L

ESCENA XIIL
Mi-:nnanns, DON. CALI:W, C.ncmn.

RIEIL; Qué medltabunda vienes, mi quﬂﬂda Cecilia!
‘No lo extranﬂ, la clausula del Lestamento es _em-
barazosa.

CEG. No tal; me vuelvo 4 mi Valle_cas Y. o th& Uauu
con el médico; Acabo de decirselo.

Cac. Pues la hemus hechn buenal . .

Megr. Con todo, jes unm joven tan~ mteresante’..
-Sobre que no parece médico!

Cec. ;Puéde usted decirme, sefior escrlbann1 si Ha-
cia' mucho tiempo que el médico erd amlgn del ca-
pitan?

Cu. ‘Mucho?... Desde¢ 1a cuna... Mayor identidad de
\pensamientos’y de costumbres..."Quien ve al uno,
ve al otro...; quiero decir; veia al otro... Paretlan_
Iusl dos Pilades 'y Oréstes he'dicho mal, Cﬂstur y
Polux.

- Cre. Y E{}[ﬂ{i no ha s urhadu el mﬂdlﬂﬂ 954!: fatnl
sdesafio? s s | sored oh ekt i 1

' Cat. Ha s:du su padrm{}..

oo f GEe. Supadiine? El: motive: délrﬂuﬁlﬂ hu dt,blelu de

Sen; muy :poderoso. jUstedlo sabe?

a. Ah sedora!... No quisiera aﬂlglr
Czc. Digalo usted: yn 'se/los ruego. ¢
EAL. Ya es forzoso cunl‘asarln. stad ha sldu la causa

" Cec. Yo? Senana sl ki nnRg

- Gar. Si, senora.

. CEc. Oh culmi:t da amarguras’ Perﬁ e-‘ipliqu%ﬂ}‘
usteds.. . g

us ted

I inocente de su- mt:erte.
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Gn Seiiora,’ jpara ‘qaé apurar... (No'sé
- Excaséme usted tan penosa: Explmncmn. :
CE(:.; Bl'game usl.*ed “al menns el nambr& 'rde-ﬂsu
Seflemigo: “40 Signs B Al
CAL. Su nnmbre‘? Senura GO a0
Mggr. Si, sunombre, “' ol L LSL5 N wh
~ CAL. (QHE ﬁiﬂbiu* i Nﬂ me: ha d:chu qmén Ie ha
muerto.) No sé siseria prudentr id 1, ,

Cec. Acabe usted.
Cac."Paes bien, sefioraly (.1 quién e ﬂﬂ]garemus 5%

mllﬂ gro?) un tal..., un tal'don Saturnino {};enfug-
. (Quiera 9iﬂaqae o le" ﬂuuazca'} _

qug deeir.

o .-1'. 5=

-

Cm:. Es' pusible? &y

Mzg. Ese mequetrefe hu!le-bulle llamadti pru- fal
-fiombre el eoquito de las damas? Yo | creia ‘gue - se-
~mejantes apﬂndmes no eran humhres de ‘armas
“tomaps ~2 - 5L B ) R ETY

Cu.._ fhpumdo} Qué ciumra usted senura* Runda

“estas inmediaciones...; suele ‘vénir por aquiz.. Enr fin,
premsu ‘s’ quﬂ se! hnya batrdu oy algmen ei ca-.

pltaﬂ Bk,
ESCEHA X_IV -:'_:_;.: &
Mnncnnns, DON. Cmrru QE-,GILIA DON-. Sunnﬂmu.

Sar. {ﬂntrunda ) (th Puas yu he de avEr:guar“.,)
Orc. Qué veo? ! s el gty
GAv: (Esta¢és otra qm*: h:en bnlla.) 5701
Mgr. Don Saturnino! - - = (it M e
Cxc. Tiene usted valor para. prﬂsentarsa 4 'mis njus‘?
Aléjese usted: - su presencia me lmrmnm._(;g reki-
r6°d un ertremo dela salg a.) Slaa
Car. (No puedo conlener larisa:) «f cinil g
Sat. Horrorizar mi presencial... lPues aunque fuera
_Youn ‘igre. . Digame usted, Merceditas..
Mer: No se acerque usted a mi humbra.;;:ruel_ y de-
salmado! (Sigue ¢ Cecilia;) - 7 R PR e

~ ESCENA XV,
I}tm C‘u;ltfru ‘DON Sunnmmi

Que’es esto?... Aiguna

S.l‘r l"or ‘Dios, semras...
Am’:gu Fﬂrnnda usted me

equivocacion’ sin’ duda
_dira, .-
Cav. Vayase usted, viyase usted 6 de’ lo cuntrarm
Sar. Pero, senor, qué ,angmﬁcan @sas pﬂn!.m'mmaﬁ?
Parece que SE han pﬂﬂﬁtd
de mi.
Car..Ya ha mugrtp el m&.im
ltarle en la_ tumha‘? SRR SR
Pero.,. - S e

é}’fl_ﬂ_ﬂﬂ rusted a _m_?

S.l'l‘.

Car. Usted Jo .sahefme_]ur que nnsatrf}!s Negarausted;

corazon.de hlarm,
& Ruerto el Pubre
Sar. Qué .
cabeza?
C.LL. No, senor, ..

SAT. Eh' ya basta de hrﬂl’:l:!ﬂ

que‘a los fi los
capitan?....
‘muerto, - ni que. haca? Ha perdldn uﬁted la

de. su. espadﬂ ha

PRSP

L ! .rt b r !
. J "'Ir (AT

Usted me dara satisfac-

c!ﬂn o - .I‘
Cat. Ln oyen' ustedes? {en- tonn trdga@a.} ,Nu lE bﬁjs-f
t(a una ;ibtiula“ lambien: a . mj me:, qumve isacrifi car,
tjas& 4- & r_-;,..r f
S.rr Fsm ya pasa dﬁ raya. an veramas. (ﬁwxﬂ }
TR CESCENE Koo e
CrciLix, MuRceDes. g .-'”""F

‘EE'G}: Iiﬂseu Vlﬁf.-f}g hUﬂleE inas (}Eﬂdﬂ? 46
Mzz, ( :’tbuguemas ahora por el médu:n) Yaives

de acue:-du para mnl’arse'

El Médico del ‘Difante. h

“amiga ‘mia, que ol doctor rehusa lamitad de<la
hamaﬂda, y se obstina en ser {n esposo. Yo en
tulugar tomariael .Caudal y el marido, que es cnmm
decir el santo v la'limosna. ' =

Cec. Estas en (2 gﬂunque ahﬂra l& he visto pur prnne-

. 'Em:. (Todos cunsp:ran cm;tra m:

E

CE(:. Es ‘verdad;

ra vez, y...

- Mer.: Si,‘pero; tiene an nn 53 quﬂ que seduce &
primera vistas; o0 &

'[:-arene un; j'ﬂir'ﬂll amahlef. 44 ﬁnn.
su fisenomia IE recomienda...; mas  ;qué diian las
gentes de un casamiento:tan atrupﬂlladu* '

Mer: Chica, enimateria“de casamiento muchas veces
por demasmdu escoger juos  llevamos unos- chas-
msr 3 Rﬂﬂemunn ‘que Enrique conoceria: tan ‘4 fors
‘do‘a suamige, qae no te:le hubiera propuesto para
“marid>. 3:noestar seguro-de que a falta suya sdio
dnn Félix podria hacerte dichosa. '

Cm: En efﬂcl:u ‘tu conjetura ‘es mug,r natural Pnhre
Enmque' Guantﬂ ‘me pesa de aber mdu tan m-
‘grata can éII Gl e o

Mm; Pues bien, no te {:Ipﬂngaﬂ a nuevus rmur-
‘dimientos. Has de saber que ‘ese ]ﬁwen te con ce 'y

- te adora ‘hacemuche tlE[Ilpt}. Bkl i

‘Cec. Qué dices? U

Mgzr. Acabo de averiguarlo. ERITUT R L TR L el e PO

Lm: Bien . puede ser, purque Sus: ﬂ]{}s nm marahan
‘con una ternura... +con' una devocion.. : -

MER Ya convcia yo que no 1o echabas en saco rntu
Esas cosas jamis se nos escapan.a las. mujeres.

EE" '1& rles‘? Pur EIEI‘[D que mi sxluama:m Py o

ESEENA)EVII
Gm::n.m Mnncnnns ﬂﬂmi

5

Om. EI medmn se reura.. SRR 0 MR ROy
Cec. Se marcha? - B ARTE G B S
Oca. Y quiere- tener ei hﬂnur de despm:i:rsa df: us[ed
Ckec. Mujer, no sé'si‘debo...

MEn Sl si. Dlgale usted que venga.

ke ; ESGENA X VHI;

CEc:Ln Hnnnnnﬂs n’m Enmun nm[ (.‘.amm. :

GAL. Pem rﬂﬂcxmne usted sefior don Féhx.-.. |
EnRr:Secansa usted: muulmen!:e senor: Esci‘lhann &nny |
resueltnﬂparhr y Ah 3 Perdnne usted Efmra
Ignoraba. .. ,
CE{: ﬁﬂnnque pﬂdrendu usted ser rice , se- ha empe-
‘nado eniyr vt 3 +
ENg. Seiora; nose: me m:uita el destmn que me aguar-
da; pero a lo menos de nada ‘mie acasari el corazon
Cre."(Qué rexceso de dehuadem') Confieso que m
admiracion... il
- Exri"Adios; seﬂura se4 uisted: la unica’ heredﬂr:r de ‘mi
amigo. Yo no tenia ningun derecho 4 la herenﬁm me
E:ustz; llevar Impresa en‘mi’ alma ila dulﬂe IEl’ldgEn de
ecilia.
- Mer. (aparte d Cecilia.) AcePta buha mm que no te
pesara.
ynu se q’ue prest-h-
timiento... ) ~ VI HLZRSBTIC 0D A0 G
. ENr. Adios, senora, para srempre.. yo L1
Cac. (apﬂrtﬂ con Mercedﬂs.) Mercedesi L TR
T Mer. (Ella firmara. ) RSEION- s akih &g iaa0)
. Eng. Renuncio i la mano ﬂe usteﬂ i@ lEi herenma a tdd{}
menos & mi amor. om0t 55 fn dae -
- Cec/ (At Na'sé lorgué me pm ) Eﬁperesex usted 41
‘Exn. (Ah!) .1, GIH8 LY L T y 8
'CEc. Yo privarlesd usted: de suﬁ"hmmf!tar’f JAN! Tﬂﬁtﬂ i
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desinterés, tanta generosidad me confunden, v... .
Eng. Senora, mi felicidad, mi gozo seria... Pero... A
Dios, Cecilia! 33 - g
iec. No, no. Deme usted ese papel. (firma en él.)
CAL. Firmd! ; '
MER. Pues no habia de lirmar?: = oix |
Exr. Querida de mi corazon! g oo TN

"ESCENA ULTIMA.

Crcinig MERCEDES |, pON ENRIQUE ,. DON  CALIXTO
- OcaNa, DON SATURNING.

Oca. (dentro.) No se puede entrar. |
SAT. (entrando.) Eh! quitate de enmedio.
Exr. Don Saturnino! AR e SOV R
CAL. (Ahora es ella!) Sy
{.EC. (Como.., ' |

Sat. Hola! Oigal Aqui est usted? -4 A .qué ‘me han

venido con embystes? .
GAL. (Qué diablury!,. A bien que ya ha firmado.) ' =
SAT.. Mucho celebro verle & usted con perfecta salud.

€Clan que habia usted muerto. .. El buen Robledo! ...

Digole 3 gsted que ha sido humorada singular!
%Eﬂ- Qué oigo!. sConque usted... ‘

HIE". EH* h

dio 12 myerte Y tu amor me resucita.

CEC. Me han burlado! —Ah primo mio! ‘Necesito de
todo el placer que me causa este momento para que

10O seas 4 mis 0jos el mas inicuo de los hombres, =

Exe, g amor es mi disculpa. $SUpongo que ya habran

‘erminado todas nuestras desavenencias?

Ec. No, por cierto. El escrito” que acaban ustedes de
hacerme firmar debe ser nulo como efecto de una

intriga infernal. -

Gar. Perdone usted, sefiora; ;
mi son validos y febacientes. Preginteselo usted 4
la senora. Usted ha firmado Yy seriptum est quod

screplum est. Aunque fuese yo escribano no tendria

tan en la vuia el Febrero.
Cec. Como! No es usted escribano? Ein |
Car. Tan escribano soy Yo como este papel contrato
matrimonial. .0 ' :

Crc. Pues jqué es? : s : ,
Catr. Una aceptacion en regla de los bienes que ha per-
dido usted en el pleito. A N :

Lec. Qué escuchot i |

ENE. Imaginas que Enrique podia abusar de ta desgra-
cia? Para qué quiero yo los bienes de fortuna? G¢-
zalos dichosa. %{il{}' codicio un tesoro y este quiero
debértelo i, = & o amsEe STt

5

ermosa Cecilia; Enrique soy. Tu desden me

los actos que ‘pasan ante

MEer. Qué! ;Si era tan mala cabeza Enrique... ;Y

_qué me dices de este rasgo? G

Cec. {Amado Enrique, ... cuinto me has hecho pade-
cérl... Tuya soy; (/e da la mano.) firmaré cuanto

- quieras. s | -

Eng. Oh dicha inefable!

| - SAT. Vamos, ya entiendo, ya entiendo: han querido us-

- tedes diverlirse 4 mi costa.

Car. Eh! Una chanza inocente; - mas “descuide usted;
nada se sabra: no sea que pierda usted algo'de su as-
cendiente con las hermosas.

SAaT. Si, ascendiente! Esa fama tengo; pero... Vamos,

DO me quieren, no me quieren las muchachas. |

MERr. Ya es hora de presentarte ‘mi perjuro de Carta-

_gena. Ahi le tienes. Se me ha aparecido cuando mé-
nos lo pensaba, ;

Cec. Me engaias? Fg usted! .

CaL. Si, senora. Soy flaco de memoria, y olvidé mij
promesa... Pero esta enfermedad de casarse tiene algo
de contagiosa... ;Cémo ha de serl... Escribiré dos
epitalamios, uno para mi Y otro para el muerto.

MER. En lugar de un entierro celebrarémos dos bodas.
- No me disgusta el cambio.

Cec. A mi tampoco. S : e

ENr. Y mucho ménos al Médico del Difunto.

- FIN DE LA COMEDIA.

MADRID, 1862 :‘—ﬁ-In‘ip'.- de PAscuAL Conesa.
Calle de Toledo, niim. 69, Junto ¢ S. Millan.

wll

- ADVERTENCIA. 'Es‘l:a __y-_u.tfas____traducciunes, mas
6 menos l;'bfé_s, ldebidas_;‘_’i la _pll_j::::m deiD. Manuel
Brétun de ZU..-?.-HE?"?‘E':."GS,. son las tnicas que de
las mismas obras se han representade en los

teairos de Madrid, y han sido revisadas Y corre-

g

gidas por el traductor, antes de procederse 4 su

-impresion en esta Biblioteca dramdtica, 4 fin de

purgarlas delos errores que contenian las copias,
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